
► 	 เจ้าของ 

	 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

►	 คณะผู้ทรงคุณวุฒิที่ปรึกษาวารสาร

	 คณบดีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

    	 รองคณบดีฝ่ายวิจัยและบริการวิชาการ		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

    	 ศาสตราจารย์ เกียรติคุณ ดร. สิทธิ์ บุตรอินทร์		 มหาวิทยาลัยเชียงใหม่

    	 ศาสตราจารย์ ดร. ภัทรพร สิริกาญจน		  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์

	 ศาสตราจารย์ ดร. สมทรง บุรุษพัฒน์		  มหาวิทยาลัยมหิดล

    	 ศาสตราจารย์ สุวิทย์ ธีรศาศวัต			  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

    	 รองศาสตราจารย์ ดร. สมศักดิ์ ศรีสันติสุข		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

►	 บรรณาธิการ

	 รองศาสตราจารย์ ดร. พุทธรักษ์ ปราบนอก		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

►	 ผู้ช่วยบรรณาธิการ

	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. รัตนา จันทร์เทาว์		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

►	 กองบรรณาธิการ

	 ศาสตราจารย์ ดร. วัชระ งามจิตรเจริญ		  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

	 ศาสตราจารย์ ดร. จ�ำนงค์ อดิวัฒนสิทธิ์		  มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์

	 ศาสตราจารย์ ดร. ประยงค์ แสนบุราณ		  มหาวิทยาลัยขอนแก่น

	 ศาสตราจารย์ ดร. โสรัจจ์ หงศ์ลดารมภ์		  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

	 รองศาสตราจารย์ ดร.ปรุตม์ บุญศรีตัน		  มหาวิทยาลัยเชียงใหม่

	 รองศาสตราจารย์ ดร.ทรงคุณ จันทจร		  มหาวิทยาลัยมหาสารคาม

	 รองศาสตราจารย์ ดร. ปฐม หงษ์สุวรรณ		  มหาวิทยาลัยมหาสารคาม

	 รองศาสตราจารย์ อุดม บัวศรี			   มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น

	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. อังคณา ทองพูน พัฒนศร	 มหาวิทยาลัยขอนแก่น

	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. พิสิทธิ์ กอบบุญ		  มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี

	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. รัตนะ ปัญญาภา		  มหาวิทยาลัยราชภัฏอุบลราชธานี

	 ดร.ยุทธพร นาคสุข			   มหาวิทยาลัยมหิดล

► 	 ผู้ตรวจสอบภาษาอังกฤษ

	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. ภรณี ดีราษฎร์วิเศษ	 มหาวิทยาลัยขอนแก่น

► 	 ฝ่ายจัดการวารสาร

	 นางสาวอัมพร รักหนองแซง			   มหาวิทยาลัยขอนแก่น

► 	 วัตถุประสงค์	

	 1. เพื่อส่งเสริมและเผยแพร่การศึกษาค้นคว้าและวิจัยด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ด้านภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม

	 2. เพื่อเป็นสื่อกลางในการแลกเปลี่ยนความรู้และความคิดทางวิชาการด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ในการเผยแพร่ผลงาน

             	ทางวิชาการแก่นักวิจัย นักวิชาการ คณาจารย์ และนักศึกษาในระดับบัณฑิตศึกษาทั้งชาวไทยและชาวต่างประเทศ

► 	 ก�ำหนดออกวารสาร (ปีละ 2 ฉบับ)

	 	 ฉบับที่ 1  มกราคม – มิถุนายน  	

		  ฉบับที่ 2  กรกฎาคม – ธันวาคม

► 	 ค่าบอกรับ	 สมาชิกปีละ 200.- บาท  

			   ขายปลีกฉบับละ 125.-บาท

► 	 พิมพ์ที่  โรงพิมพ์มหาวิทยาลัยขอนแก่น ต.ในเมือง อ�ำเภอเมืองขอนแก่น จังหวัดขอนแก่น 40002

► 	 ติดต่อบอกรับวารสาร หรือส่งบทความลงตีพิมพ์

		  ฝ่ายวิจัยและบริการวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 

		  เลขที่ 123 หมู่ที่ 16 ถนนมิตรภาพ ต�ำบลในเมือง อ�ำเภอเมืองขอนแก่น จังหวัดขอนแก่น 40002

		  โทร. 043-202861 ต่อ 1102 โทรสาร. 043-202050 E-mail: amporu@kku.ac.th		

► 	 วารสารออนไลน ์   https://www.tci-thaijo.org/index.php/gshskku
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วารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม เป็นวารสารวิชาการด้านมนุษยศาสตร์

และสังคมศาสตร์ มีวัตถุประสงค์เพื่อส่งเสริมและเผยแพร่การศึกษาค้นคว้าและ 

วิจัยด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ด้านภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม และ 

เพือ่เป็นสือ่กลางในการแลกเปลีย่นความรูแ้ละความคดิทางวิชาการด้านมนษุยศาสตร์

และสังคมศาสตร์ในการเผยแพร่ผลงานทางวิชาการแก่นักวิจัย นักวิชาการ คณาจารย์  

และนักศกึษาในระดบับณัฑติศกึษาท้ังชาวไทยและชาวต่างประเทศ วารสารมกี�ำหนดออก 

ปีละ 2 ฉบบั (ราย 6 เดอืน) ตีพิมพ์ทั้งรปูแบบรปูเล่มและระบบวารสารอิเล็กทรอนกิส์  

Thai Journals Online (ThaiJO) ทกุบทความทีตี่พมิพ์เผยแพร่ได้ผ่านการพจิารณาจาก

ผู้ทรงคณุวุฒใินสาขาทีเ่กีย่วข้อง อย่างน้อย 2 ท่าน เน้ือหาของบทความต้องเกีย่วข้องกบั 

ด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ในด้านปรัชญาและศาสนา ภาษา ภาษาศาสตร์ 

วรรณกรรม วัฒนธรรม ประวัติศาสตร ์และโบราณคดี อาณาบริเวณศึกษา  

และประเด็นอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง โดยเปิดรับบทความทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ

บทความที่ส่งมาขอรับการตีพิมพ์ในวารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม  

จะต้องไม่เคยตีพิมพ์หรืออยู่ระหว่างการพิจารณาจากผู้ทรงคุณวุฒิเพื่อตีพิมพ์ 

ในวารสารอืน่ ผู้เขียนบทความจะต้องปฏบิติัตามหลกัเกณฑ์การเสนอบทความวิชาการ

หรือบทความวิจัยเพื่อตีพิมพ์ในวารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม อย่างเคร่งครัด 

รวมทั้งระบบการอ้างอิงต้องเป็นไปตามหลักเกณฑ์ของวารสาร 

ทัศนะและความคิดเห็นท่ีปรากฏในบทความในวารสารภาษา ศาสนา  

และวัฒนธรรม ถือเป็นความรับผิดชอบของผู้เขียนบทความนั้น และไม่ถือเป็นทัศนะ

และความรับผิดชอบของกองบรรณาธิการวารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม  

และคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

วารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม
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บทบรรณาธิการบทบรรณาธิการ

บทความในวารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม ฉบับนี้มีเนื้อหาครอบคลุม

จุดมุ่งหมายของวารสารอย่างครบทุกประเด็น จะท�ำให้ผู้อ่านเห็นภาพความเชื่อมโยง

ระหว่างภาษา ศาสนาและวัฒนธรรม ได้อย่างชัดเจน โดยแบ่งออกเป็น 4 ประเด็น  

ดังต่อไปนี้ 

บทความที่มีเน้ือหาแสดงถึงประเด็นด้านวัฒนธรรม ที่แสดงถึงวัฒนธรรม 

การเกาะเกีย่วกนัของสมาชกิในของเครือข่ายทางสงัคมของชาวนาอสีานรุ่นใหม่ ได้แก่ 

การเกาะเกี่ยวกันฉันญาติพี่น้อง การเกาะเกี่ยวกันฉันมิตร การเกาะเกี่ยวกันเชิงธุรกิจ  

และวัฒนธรรมการตั้งชื่อคณะหมอล�ำเร่ืองต่อกลอนในภาคอีสาน ประกอบด้วย 

การต้ังชื่อของคําที่มาจากภาษาไทย คําที่มาจากภาษาไทยกับภาษาต่างประเทศ และ

คําที่มาจากภาษาต่างประเทศ

บทความทีม่เีน้ือหาแสดงถงึประเดน็ด้านภาษาและภาษาศาสตร์ต่างๆ น�ำเสนอ

การสือ่สาร การแปล  การเขียน  การพดู การอ่านภาษาญ่ีปุ่น และวรรณกรรมภาษาญ่ีปุ่น

ซึ่งแสดงแนวคิดเกี่ยวกับองค์ประกอบในการสร้างวรรณกรรมที่สะท้อนภาพสังคม 

ของแต่ละยุคสมัย บทความที่วิเคราะห์และอธิบายโครงสร้างภาษาเยอรมัน โดยศึกษา

รปูแบบและลกัษณะเน้ือหาในพาดหวัข่าวเกีย่วกบัประเทศไทยในหนังสอืพมิพ์ออนไลน์ 

Deutsche Welle (DW) บทความทางด้านภาษาไทยที่ท�ำการวิเคราะห์นวนิยาย 

เรือ่ง นาคราช บทประพนัธ์ของ แก้วเก้า โดยใช้ทฤษฎทีางจิตวิเคราะห์ อธบิายระบบคิด 

ของมนุษย์ต่อมาเป็นบทความทางด้านการเรียนภาษาอังกฤษเป็นภาษาต่างประเทศ 

ของนักศึกษาชาวอินโดนีเซีย การส่งเสริมการเขียนท่ีถูกต้องให้แก่นักเรียน 

ด้วยการผสมผสานกนัของการเขียนข้อแนะน�ำและการเน้นย�ำ้เพือ่แก้ไข โดยเน้นทีค่วาม

ถกูต้องของหลกัไวยากรณ์ บทความทีแ่สดงถงึค�ำยมืภาษาอังกฤษในภาษาลาว โดยรวบรวม

และจัดกลุม่ความหมาย อธิบายประเภทของการยืมค�ำศัพท์ภาษาอังกฤษที่ปรากฏ 

ในภาษาเขียนและภาษาพดูจากส่ือสารมวลชนลาว และบทความทีท่�ำการวิเคราะห์ลกัษณะ

ภาษาท่ีสะท้อนจากช่ือร้านทองค�ำภาษาจนีของชาวไทยเชื้อสายจีนในกรุงเทพมหานคร 

สะท้อนข้อมูลเชิงภาษา ประวัติศาสตร์และชนชาตจีิน ช่ือและระบบตระกลูแซ่ ความเช่ือ 

ในศาสตร์ฮวงจุ้ย ธุรกิจประเภททองค�ำ และความหมายมงคล



บทความที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ล้านช้างในจารึกวัดพระธาตุพนม 

แสดงให้เห็นการท่ีพระมหากษัตริย์และราชส�ำนักอาณาจักรล้านช้างได้อุปถัมภ์

พระพุทธศาสนาบูรณปฏิสังขรณ์องค์พระธาตุพนม เป็นสิ่งส�ำคัญที่ช่วยน้อมน�ำ

จิตใจชาวบ้านให้มีศีลธรรมและเห็นความส�ำคัญของพระมหากษัตริย์และราชส�ำนัก  

เป็นอุดมการณ์ที่ผู้ปกครองส่งผ่านให้ผู้ถูกปกครองยอบรับอ�ำนาจของสถาบันกษัตริย์

กลายเป็นจารีต สืบทอดแก่คนรุ่นหลัง  บทความเกี่ยวกับประวัติศาสตร์จีนที่วิเคราะห์

หนังสือแบบเรียนประวัติศาสตร์ชั้นมัธยมศึกษาตอนต้นของจีน การสอดแทรก

อดุมการณ์ชาตผ่ิานวีรชนในหนังสอืแบบเรียน ท้ังในด้านดแีละด้านท่ีเป็นความผิดพลาด  

เน้นแนวคิดทางการปกครอง และความเป็นเอกภาพแห่งชาติ และบทความเกี่ยวกับ 

ประวัติศาสตร์สิ่งแวดล้อมที่น�ำเสนอกรอบแนวคิดเกี่ยวกับการจัดการเรียนการสอน 

ประวัติศาสตร ์สิ่งแวดล้อมในระดับการศึกษาข้ันพื้นฐาน เป ็นกระบวนการ 

จดัความสมัพนัธ์ระหว่างมนษุย์กบัสิง่แวดล้อมในรูปแบบใหม่ทีค่�ำนึงคนรุน่ต่อไปและ

ระบบนิเวศในอนาคต

บทความที่มีเน้ือหาเกี่ยวกับพุทธศาสนา ประกอบด้วยบทความท่ีแสดงถึง

แนวคิดเรื่อง “ตถาคตครรภ์” ในคัมภีร์รัตนโคตรวิภาค มหายาโนตตรตันตรศาสตร์ 

ซึ่งเป็นคัมภีร์ของพุทธศาสนามหายาน น�ำเสนอค�ำไวพจน์ต่างๆ และความหมาย 

ของตถาคตครรภ์ บทความต่อมาน�ำเสนอการบูรณาการแนวคิดทางเศรษฐศาสตร ์

เพื่ออธิบายหลักธรรมทางพุทธศาสนา โดยการน�ำกรอบแนวคิดทางเศรษฐศาสตร ์

ส�ำนักนีโอคลาสสิค มาประยุกต์เข้ากับการด�ำเนินชีวิตตามวิถีชาวพุทธ 

ความหลากหลายของบทความที่มีเน้ือหาทางภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม 

ในวารสารฉบับน้ีน่าจะเกิดประโยชน์ต่อผู้อ่านท้ังด้านความรู้ใหม่ ระเบียบวิธีวิจัย

ทางมนุษยศาสตร์ และการบูรณาการศาสตร์อื่นเข้ากับการศึกษาภาษา ศาสนา และ

วัฒนธรรมของสังคมไทย

						      พุทธรักษ์  ปราบนอก

						             บรรณาธิการ
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